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Ettenahtud otstarve

Mitmekulgsed tolmuimejad BLACK+DECKER CUA525BH,
CUA525BHP ja CUA525BHA on ette nahtud tolmu imemiseks.
Need seadmed on méeldud ainult kodukasutuseks.

N Enne seadme kasutamist lugege
kogu kasutusjuhend tahelepanelikult
T
|abi.
Ohutuseeskirjad

A Hoiatus! Lugege kdik hoiatused
ja juhised labi. Koigi hoiatuste ja

juhiste tapne jargimine aitab valtida

elektrilodgi, tulekahju ja/vdi raske

kehavigastuse ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse
seadme ettenahtud otstarvet. Seadme
kasutamine muuks kui ettenahtud
otstarbeks voi lisaseadmetega, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib
I6ppeda kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike ega
tuleohtlike materjalide koristamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee ldhedal.

Arge kastke seadet vette.

¢ Arge témmake laadija juhet, et
eemaldada laadija pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle flusilised, tajumis- voi
vaimsed véimed on piiratud vdi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vdivad
seda seadet kasutada, kui neid
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jalgitakse voi junendatakse seadme
ohutul kasutamisel ning selgitatakse
seonduvaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Jarelevalveta
lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

Kontrollimine ja parandamine

Enne kasutamist veenduge, et seadme

kdik osad on terved ja kahjustusteta.

Kontrollige, et kdik osad ja lUlitid oleksid

terved ning puuduksid muud asjaolud, mis

vbivad mojutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni selle
osa on kahjustunud voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad peab
asendama vdi parandama volitatud
remonditookoda.

¢ Kontrollige regulaarselt, et laadija
juhtmel poleks kahjustusi. Kui juhe on
kahjustunud vdi katki, vahetage laadija
vélja.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada ega
vahetada muid osi peale nende,
mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb seda hoida
tais laetuna kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.
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Muud ohud

Tooriista kasutamisel véivad tekkida

taiendavad ohud, mida pole hoiatustes

margitud. Need ohud vdivad tekkida valest

vOi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja

turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud

ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest
pbhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute
vahetamisel tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest
pohjustatud vigastused. Tédriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga toGtamisel, eriti
tamme, pd6gi ja MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasutamiseks

ettenahtud pingega. Veenduge alati, et

vorgupinge vastab andmesildile margitud

vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi iiritage asendada

laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku

laadimiseks, millega koos laadija tarniti.

Teised akud vdivad plahvatada ning
pbhjustada kehavigastusi ja kahju.

¢ Arge (iritage laadida mittelaetavaid
patareisid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks tootjal
voi BLACK+DECKER; volitatud
teeninduskeskusel valja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.
Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vaérkehi.
Seade ja aku peavad laadimise ajal
olema hea ventilatsiooniga kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

> & o o

. ; Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutusjuhend
I hoolicatt fabi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastab
andmesildile mérgitud vaartusele.

Q See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult

siseruumides.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised simbolid koos kuupaevakoodiga.

p=

50100 257SSC-230040%XX

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt abi.

Kasutage seadet ainult laadijaga S010Q 23 /
SSC-230040XX.

Osad

Sellel tocriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Toiteldliti

2. Vars

3. Kaepidemega vars

3a. Painduva vooliku ava

3b. Torupikenduse link

4. Pikendatav praopuhastusotsik

5. Valjatostetav tolmukanister

5a. Tolmundu

6. Tolmuanuma kaas

7. Laadimisalus

8. Tolmuanuma kaane hing

9. Voolikuliitmik

10. Painduv voolik

11. Kéepidemega varre vabastusnupp
12. Korpus

12a. Lamp

13. Korpuse voolikuava




14. Pérandaotsik

15, 3-in-1 lisatarvik

16. Peenike loomakarvade otsik (ainult CUA525BHP)
17. Pika varrega hari (ainult CUA525BHA)

Kasutamine

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis A)

¢ Seadme sisseliilitamiseks vajutage toitelilitit (1).

¢ Seade kaivitub keskmisel voimsusel. Joudlust saab
reguleerida voimsusliuguriga (J2).

¢  Seadme valjalilitamiseks vajutage toiteldlitit (1).

Markus! Seadmel on intuitiivne ootereZiim, mis véimaldab tal

meeles pidada viimaseid seadistusi, mida kaivitamisel méni

minut rakendatakse.

Markus! Seade ei kaivitu, kui kasutatakse tihenduskéepidet

(19) v6i kui tolmuanuma plokk (5a) on eemaldatud. Seda

naitab voimsusanduri ja akuanduri mérgutulede parisuunaline

vilkumine.

Markus! Kui lahkute toétava seadme juurest, asetage seade

plistiselt inimestest ja lemmikloomadest eemale, nii et kogemata

kukkudes tabaks see seina vdi nurka.

Juhtpaneel (joonis J)

Seadmel on smarttech-juhtpaneel, mille intelligentne
anduritehnoloogia muudab koristamise intuitiivsemaks.
Seadmel on jargmised funktsioonid.
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min

J4  Toite margutuli
V/6imaldab jélgida vimsustaset.

u

J5 AKUANDUR
Naidik. Méargutuledega akunaidik naitab laetuse taset
ja hoiatab, kui aku hakkab tiihjaks saama. Viimane
margutuli vilgub katkematult, kui td6aega on jaanud
ainult 1 minut. Kui aku on tiihi, hakkavad kdik margutuled
vilkuma.

J6  FILTRIANDUR
Nutikas anduritehnoloogia tuvastab automaatselt (siittib

punane stimbol), kui filter on ummistunud ja vajab
puhastamist.

vyl

J1 PORANDA ANDURI puutenupp
Intelligentne pérandaanduri tehnoloogia suurendab
imemistugevust vaipadel ja liilitub s&éstureZiimile
kergemate Ulesannete puhul, nagu sileda pdranda
puhastamine, optimeerides seega aku t6daega. Kui see
funktsioon on aktiivne, siis pdleb vastav margutuli (J1a).
Téoaja pikendamiseks kdigi pindade puhul lilitage see
funktsioon vélja, puudutades vastavat piirkonda (J1).

b

J2  Voimsuse reguleerimise puuteliugur
Puutetundlike nuppudega paneel vdimaldab reguleerida
seadme voimsust miinimumist maksimumini, livistades
sbrme vastavas piirkonnas.

1| T

J3  Rullharja puutenupp
V/dimaldab rullharja funktsiooni sisse ja vélja liilitada,
puudutades seda piirkonda.

Mérkus! FILTRI ANDURI mérgutuli hakkab vilkuma ja

seade lilitub automaatselt vélja, kui painduv voolik véi filtrid
on ummistunud, mis p6hjustab mootori ilekuumenemise.
Eemaldage seade vooluallikast ja kérvaldage kohe ummistus.

Kéepidemega varre kasutamine (joonised B, C, D ja E)

¢ Vajutage kéepidemega varre vabastusnuppu (11), et
vabastada kéepidemega vars (3) korpuse (12) kiljest.

¢ Vabastage voolikuliitmik (9) korpuse voolikuava (13) killjest,
nagu naidatud joonisel B.

¢ Vajutage korpuse vabastusnuppu (12a), et eemaldada
véljatdstetav tolmukanister (5) korpuse (12) kiiljest, nagu
naidatud joonisel C.

¢ Uhendage voolikuliitmik (9) painduva vooliku avaga (3a),
veendudes, et link (9a) asetub kldpsatusega kindlalt kohale,
nagu naidatud joonisel D.

¢ Tdmmake praopuhastusotsik (4) vélja, nagu naidatud
joonisel E, kuni see kl6psatusega kohale asetub.

¢ Praopuhastusotsiku (4) tagasitmbamiseks vajutage
torupikenduse linki (3b) ja laske sellel pdérduda tagasi
tavaparasesse asendisse.

3-in-1 lisatarviku kasutamine (joonis F)

¢ 3-in-1k&epidemega varrel (15) on kolm konfiguratsiooni.
1. Harja reziim.
2. Véikese praopuhastusotsiku reziim.
3. Pehme moobli reziim.

¢ 3-in-1k&epidemega vart saab paigaldada kas otse
voolikuliitmiku (9) véi pikendatava praopuhastusotsiku (4)
killge, nagu ndidatud joonisel F.
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Rullharjade eemaldamine ja puhastamine (joonised

GjaH)

¢ Rullharja ploki (14a) eemaldamiseks pdrandaotsikust (14)
vajutage vabastusnuppu (14b), nagu ndidatud joonisel G.

¢ Nid saab rullharja (18) eemaldada.
Otsatiikid on samuti eemaldatavad, véimaldades puhastada
harju karvadest ja muust neile kogunenud prahist, nagu
naidatud joonisel H.

Mérkus! Mudelil CUA525BHP on spetsiaalne lemmikloomahari

(18a) loomakarvade jms eemaldamiseks.

Laadimine (joonis I)

¢ Asetage seade laadimisalusele (7), nagu néidatud
joonisel 1.

¢ Uhendage laadimisalus (7) pistikupesaga.

¢ Lulitage elektrikontakt sisse. Laadimise margutuli vilgub ja
laieneb osade kaupa.
Mérgutuled kustuvad, kui aku on téis laetud.

Mérkus! Laadimisalusega on kaasas 2 kruvi ja tiilblit seina

killge kinnitamiseks, nagu naidatud joonisel I. See tagab

taiendava stabiilsuse.

Aku anduri margutulede mustrid

Aku rike (kdik margutuled)

Laadija rike (k6ik margutuled)

Aku on tuline (kéik margutuled)

Aku diagnostika

Kui seade tuvastab aku nérkuse, hakkab laadimise méargutuli

toitenupu vajutamisel kiiresti vilkuma.

Toimige jargmiselt.

¢ Uhendage laadija vooluvérku. Lillitage vooluvérgust sisse.

¢ Jatke seade laadima.

Kui seade tuvastab aku kahjustuse, hakkab laadimise margutuli
seadme laadimise ajal kiiresti vilkuma. Toimige jargmiselt.

¢ Viige seade ja laadija kontrollimiseks volitatud teenindusse.

Markus! Umbes 60 minuti jooksul on véimalik aru saada,

kas aku on defektne. Kui aku temperatuur on liiga kdrge voi

madal, vilgub margutuli vaheldumisi iiks kord kiiresti ja iiks kord

aeglaselt.

Tolmuanuma tiihjendamine (joonised K, L ja N)

¢ Hoidke seadet sobiva prigikonteineri kohal ja vajutage
tolmuanuma vabastusnuppu (6a), et vabastada
tolmuanuma kaas (6), nagu naidatud joonisel K.

¢ Vajutage tihenduskaepide (19) alla, et tiihjeneda tolmuanum
(5a), nagu naidatud joonisel L.

Tolmuanuma sisu kokkupressimine (joonised M ja N)

¢ Kui tolmuanuma kaas (6) on suletud, vajutage
tihenduskaepide alla, et tolmuanuma (5a) sisu kokku
pressida ja tekitada vaba ruumi, nagu néidatud joonisel N.
N1 = enne kokkupressimist. N2 = parast kokkupressimist.

Tolmuanuma vabastamine (joonised O ja P)

Mérkus! Tolmuanumat saab eemaldada, kui see on seadme

korpuse killjes, nagu ndidatud joonisel O, vdi kui tolmukanister

on seadmest vélja téstetud, nagu naidatud joonisel P.

¢ Tolmuanuma vabastamiseks vajutage tolmuanuma
vabastushoob (20) alla.

¢ Vabastage tolmuanum (5a) valjatostetavast kanistrist (5).

Mérkus! Fiksaator (20a) ei lase seadmel kaivituda, kui

tolmuanum (5a) ei ole valjatdstetava kanistriga (5) ihendatud véi

kui kasutatakse tihenduskaepidet (19).

¢ Hoides seadet tolmuanuma kaepidemest (21) sobiva
prigikonteineri kohal, vajutage tolmuanuma vabastusnuppu
(6a), et vabastada tolmuanuma kaas (6), ja vajutage
tolmuanuma (5a) tiihjendamiseks tihenduskaepidet (19),
nagu naidatud joonisel Q.

Tolmuanuma filtrite puhastamine (joonised R, S ja T)

¢ Vajutage tolmuanuma vabastushoob (20) alla, et vabastada
tolmuanum, nagu néidatud joonisel O.

¢ Tostke filtriplokk (22) tolmuanumast (5a) vélja, keerates
seda vastupéeva, nagu néidatud joonisel R.

Mérkus! Eeffiltriga on kaasas fooliumpakendis I6hnaketas (22a),

mille saab filtri kilge kinnitada, et seadme kasutamisel eralduks

meeldiv aroom.

¢ Niiid saab filtri (23) eeffiltrist (22) vélja tésta, nagu néidatud
joonisel T.

¢ Pohjalikumaks puhastuseks saab tolmuanumat eraldada

kaheks osaks (5b) ja (5¢), nagu néidatud joonisel S.

Loputage tolmuanumat sooja vee ja seebiga.

Peske filtreid sooja vee ja seebiga (joonised W ja X).

Veenduge, et filtrid on kuivad.

Paigaldage filtrid tagasi seadmesse ja veenduge, et need

on korralikult paigas.

¢ Sulgege tolmuanum (5a). Uhendage see uuesti
véljatdstetava kanistriga ning veenduge, et vabastuslink
(20) asetub kldpsatusega kohale.

LR 2 R 2

Viljatostetava kanistri tolmufiltrite puhastamine

(joonised U ja V)

¢ Votke lahti filtri juurdepadsupaneel (23), et paaseda ligi
filtrikambrile (25).

¢ Nid saab filtri (24) puhastamiseks eemaldada.

Markus! Mudelil CUA525BHA on HEPA-filter (26), mis kaitseb

allergeenide eest.

¢ Mélemat tiitipi filtreid saab puhastada sooja vee ja seebiga
(joonised W ja X).

Hoiatus! Enne seadme hooldamist vdi puhastamist eemaldage
pistik vooluvdrgust.

Pihkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipGhiseid
puhastusvahendeid. Arge kastke seadet vette.




Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on mdeldud pikaajaliseks

kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist

teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt

hooldada ja korrapéraselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.

¢  Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvdrgust. Laadija
ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jérel ning
kui need on kulunud vdi kahjustunud. Varufiltreid saate
BLACK+DECKER! esindusest.

CUABF10 - Voldikfilter + vahtkumm
standardfiltrite komplekt | véljalaskeava jaoks
CUAHF10 - HEPA- HEPA-voldikfilter + HEPA-filter
komplekt véljalaskeava jaoks

Hoiatus!

Vérskelt pestud pesu aroom
% Pérast kasitsemist pesta péhjalikult
négu, kési ja katmata nahapindu.

Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/
kaitseprille/kaitsemaski. Silma sattumise
korral: loputada mitme minuti jooksul
ettevaatlikult veega. Eemaldada
kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja
kui neid on kerge eemaldada. Jétkata
loputamist. Nahaérrituse korral: pdorduda
arsti poole. Valtida sattumist keskkonda.
Mitte alla neelata.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
mm=  olmejadtmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.
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Tehnilised andmed

CUA525BH  |CUA525BHP (CUA525BHA
Pinge \ 18 18 18
Energia Wh 45 45 45
Kaal kg 3,85 3,85 3,85

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskélas

Black & Deckeri kasutustingimustega ning miitijale vdi volitatud
remonditédkojale tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri 2-aastase
garantii kasutustingimused ja lahima volitatud remonditokoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com vdi véttes Ghendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate registreerida
oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda uudistoodete ja
eripakkumistega.
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Naudojimo paskirtis

Sie BLACK+DECKER dulkiy siurbliai CUA525BH, CUA525BHP
ir CUA525BHA suprojektuoti dulkéms siurbti. Sie prietaisai skiri
naudoti tik buityje.

A\ | Prie$ pradédami naudoti § prietaisa,
[i[]] atidZiai perskaitykite visg §j vadova.

Saugos instrukcijos
A |spéjimas! Perskaitykite visus
saugos {spéjimus ir nurodymus.

Jei bus nesilaikoma toliau pateikty

[spé&jimy, ir nurodymu, gali kilti

elektros smiigio, gaisro ir (arba)

sunkaus suzeidimo pavojus.

¢ Naudojimo paskirtis apraSyta Siame
vadove. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
[taisus arba priedus, arba naudojant
prietaisa ne pagal paskirtj, gali kilti
susizalojimo pavojus.

¢ [Ssaugokite §j vadova ateiCiai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medZiagoms, kurie galéty
uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie vandens.

Nemerkite prietaiso j vandenj.

¢ Niekada netraukite jkroviklio uZ kabelio,
norédami atjungti {kroviklj nuo elektros
lizdo. |kroviklio kabelj laikykite atokiai
nuo Silumos, alyvos ir astriy krasty.

<

¢ S prietaisa gali naudoti vaikai nuo
8 mety amZiaus ir asmenys, turintys
fiziniy, jutiminiy arba protiniy negaliy
arba stokojantys patirties bei Ziniu, jei
naudotis $iuo prietaisu, ir jie supranta
susijusius pavojus. Neleiskite vaikams
Zaisti su $iuo prietaisu. Be suaugusiujy
priezidros vaikams draudziama valyti ir
prizitiréti §j prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas

néra apgadintas, ar dalys yra be defekty.

Patikrinkite, ar dalys neldzusios, ar

neapgadinti jungikliai, taip pat - ar néra

kokiy nors kity aplinkybiu, galin€iy turéti

[takos prietaiso veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri nors jo
dalis yra pazeista arba sugedusi.

¢ Bet kokias paZzeistas arba sugadintas
dalis atiduokite taisyti jgaliotajam
remonto atstovui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas
lkroviklio kabelis. Jei kabelis baty
paZeistas arba su defektais, pakeiskite
[krovikl| nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis, Siame
vadove nenurodytomis, dalimis.




Papildomi nurodymai dél saugos

Po naudojimo

¢ Prie§ valydami jkroviklj arba {krovimo
pagrindg, atjunkite jkroviklj.

¢ Nenaudojamg prietaisg reikia laikyti
visiSkai jkrautg ir sausoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy

pavojy, kurie gali bati nenurodyti

pateiktuose saugos jspejimuose. Sie

pavojai gali kilti naudojant jrank| ne pagal

paskirt], ilgai naudojant jranki ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos [taisus, tam

tikry liekamyjy pavojy iSvengti nejmanoma.

Galimi pavojai:

¢ suZalojimai prisilietus prie bet kuriy
besisukan€iy / judanciy daliy;

¢ suZalojimai keiciant bet kokias dalis,
peilius ar priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg
laika. Jei {rank reikia naudoti ilgg laika,
batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvepus
dulkiy, susidariusiy naudojant jrank{
(pvz.,apdirbant medieng, ypac gzuolg,
berza ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas konkregiai

[tampai. Visada patikrinkite, ar elektros

tinklo {tampa atitinka rodikliy ploksteléje

nurodytq [tampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti

lkroviklio jprastu maitinimo kiStuku.

¢ Prietaiso akumuliatoriui {krauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER ikroviklj. Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir suZeisti jus
bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite {krauti vienkartiniy
maitinimo elementy.

¢ Jei maitinimo kabelis baty paZeistas,
siekiant iSvengti pavojaus,

ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo

BLACK+DECKER serviso centro

darbuotojas.

Saugokite {kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.

lkrovimo metu prietaisas /

akumuliatorius turi bt gerai

védinamoje vietoje.

* & & o

Elektros sauga
Ant jkroviklio pazyméti simboliai

. ; Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidziai

1 perskaitykite §j vadova.

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo laido
D nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo {tampa
atitinka rodikliy ploksteléje nurodyt jtampa.

S Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik patalpose.




LI

Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaizduotus Siuos
simbolius

i

50100 2375SC-230040%X

Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidziai
perskaitykite §j vadova.

Naudokite tik su fkrovikliu S010Q 23 / SSC-
230040XX.

Funkcijos

Sis irankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. |jungiklis / iSjungiklis

2. Rankena

3. Rankena/lazda

3a. Lanksciojo vamzdZio anga

3b. VamzdZio ilgintuvo skiastis

4. IStraukiamasis plysiy antgalis

5. Nuimamasis siurbimo blokas

5a. Dulkiy rinktuvas

6.  Dulkiy rinktuvo dangtelis

7. |krovimo pagrindas

8. Dulkiy rinktuvo dangtelio vyris

9. Zamnos jungtis

10. Lanks€ioji Zarna

11, Rankenos / lazdos atleidimo mygtukas

12. Pagrindas

12a. Lemputé

13. Pagrindo Zarnos anga

14. Antgalis grindims

15. Trijy funkcijy antgalis

16. Gyviny augintiniy ir plysiy antgalis (tik CUA525BHP)
17. ligasis Sepetinis antgalis (tik CUA525BHA)

Naudojimas

Jjungimas ir i§jungimas (A pav.)

¢ Norédami jungti, paspauskite jjungikl / i§jungikl (1).

¢ [renginys paleidziamas vidutiniu naSumu. Nauma galima
reguliuoti galios slankikliu (J2).

¢ Norédami i§jungti, paspauskite {jungiklj / i8jungiklj (1).

Pastaba. [renginys turi intuityvy budéjimo rezima, kuris jjungimo

metu iSkvieCia kelias minutes naudotas paskutines nuostatas.

Pastaba. Jei naudojama tankinimo rankena (19) arba nuimtas

dulkiy rinktuvo mazgas (5a), jrenginys nejsijungia. Apie tai

informuoja pagal laikrodzio rodykle besisukantys galios jutiklio

ir akumuliatoriaus jutiklio Sviesos diodai.

Pastaba. Jei naudojimo metu reikia palikti prietaisg be prieZitros,

pastatykite ji staciq taip, kad nety¢ia krisdamas atsiremty | sienq

ar kampa ir nieko nesuzeisty bei nepadaryty zalos.

Valdymo skydelis (J pav.)

[renginyje sumontuotas ,Smarttech” valdymo skydelis su
iSmanigja jutikliy technologija, kad galétuméte valyti dar
intuityviau.

Naudojamos funkcijos:

i

J1 GRINDUY JUTIKLIS: jutiklinis mygtukas
I$manioji grindy jutiklio technologija padidina siurbimo
galig ant kilimy ir persijungia | ekonomin rezima prireikus
vykdyti lengvesnes uzduotis, pvz., valyti kietas grindis.
Taip optimizuojamos energijos sanaudos. Si funkcija
biina aktyvi, kai veikia $viesos diodas (J1a). Siekdami
maksimaliai padidinti veikimo trukme ant visy pavirsiu,
iSjunkite Sig funkcija, paliesdami sritj (J1).

b

J2  Galios valdymas: jutiklinis slankiklis
Slinkdami pirstu per $ig jutikliniy mygtuky skydelio sritj,
nustatysite jrenginio galios lygj (nuo minimalaus iki
maksimalaus).

"1 1

J3  Rotacinis Sepetélis: jutiklinis mygtukas
Paliesdami $ig srit, galite jjungti arba ijungti rotacinj
Sepetel].

min

J4  Galios indikatorius
Indikuoja naudojama galia.

u

J5 AKUMULIATORIAUS JUTIKLIS:
indikatorius
Akumuliatoriaus Sviesos diody indikatorius parodo likusj
ikrovos lygj ir ispéja, kada iSsenka akumuliatorius. Likus
tik 1 minutei veikimo, paskutinis Sviesos diodas ima
nepertraukiamai mirkséti. I$sikrovus akumuliatoriui, ima
mirkseti visi Sviesos diodai.

J6  FILTRO JUTIKLIS

I8manioji jutikliné technologija automatiskai aptinka, kada
uzsikem$a filtras (simbolis tampa raudonas) ir jj reikia
iSvalyti.

Pastaba. Jei sistema lanksciojoje zarnoje pastebi kamstj arba
uzsikemsa filtrai ir dél to perkaista variklis, ima mirkséti filtro
jutiklio Sviesos diodas ir renginys automatiskai iSsijungia.
Nedelsdami atjunkite jrenginj ir pasalinkite kamscius.




Rankenos / lazdos naudojimas (B, C, D, E pav.)

¢ Paspauskite rankenos / lazdos atleidimo mygtuka (11), kad
atlaisvintuméte rankena / lazda (3) nuo pagrindo (12).

¢ Atlaisvinkite zarnos jungtj (9) nuo pagrindo Zarnos angos
(13), kaip parodyta B pav.

¢ Paspauskite pagrindo atleidimo mygtuka (12a), kad
atleistuméte nuimamajj siurbimo bloka (5) nuo pagrindo
(12), kaip parodyta C pav.

¢ Prijunkite Zarnos jungtj (9) prie lanksciojo vamzdzio angos
(3a). Pasirtpinkite, kad sklastis (9a) saugiai uzsifiksuoty,
vietoje, kaip parodyta D pav.

¢ IStraukite plySiy antgalj (4), kaip parodyta E pav., kol jis
spragtelédamas uzsifiksuos.

¢ Norédami fraukti plysiy antgalj (4), spauskite vamzdzio
ilgintuvo sklast] (3b) ir leiskite, kad jis grizty | jprastine padét].

Trijy funkcijy antgalio naudojimas (F pav.)

¢ Trijy funkcijy rankena / lazda (15) turi tris konfiglracijas.
1. Sepegio rezimas.
2. Mazy plySiy reZimas.
3. Apmusaly reZimas.

¢ Trijy funkcijy rankeng / lazdg galima montuoti tiesiai ant
Zamos jungties (9) arba ant iStraukiamojo plysiy antgalio
(4), kaip parodyta F pav.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir valymas (G, H pav.)
¢ Norédami nuimti rotaciniy Sepetéliy kasete (14a) nuo
antgalio grindims (14), nuspauskite atleidimo mygtukq
(14b), kaip parodyta G pav.
¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (18).
Taip pat galima nuimti galines detales ir iSvalyti i$ Sepetéliy ten
susikaupusius plaukus bei nedvarumus, kaip parodyta H pav.
Pastaba. CUA525BHP tiekiamas su specializuotu rotaciniu
Sepetéliu (18a), skirtu gyviny augintiniy plaukams ir pan. valyti.

lkrovimas (1 pav.)

¢ Uzdékite prietaisa ant jkrovimo pagrindo (7) kaip parodyta
| pav.

¢ Prijunkite krovimo pagrinda (7) prie elektros lizdo.

¢ |junkite elektros lizdg. Pradés mirkséti Sviesos diody
ikrovimo indikatorius ir didés jo segmenty skaicius.
VisiSkai [krovus prietaisa, Sviesos diodai iSsijungs.

Pastaba. |krovimo pagrindas tiekiamas su 2 sraigtais ir

sieniniais kamgciais, skirtais tvirtinti jj ant sienos (zr. | pav.). Taip

uztikrinamas didesnis stabilumas.

Akumuliatoriaus jutiklio Sviesos diodo signaly schemos

Akumuliatoriaus triktis (visi
$viesos diodai)

[kroviklio triktis (visi Sviesos
diodai)

Akumuliatorius karstas (visi
Sviesos diodai)

L LETUVIY

Akumuliatoriaus diagnostika

Jei prietaisas nustato, kad akumuliatorius beveik iSsekes,

paspaudus maitinimo mygtuka {krovimo indikatorius ima sparciai

mirkséti.

Atlikite Siuos veiksmus:

¢ Prijunkite jkrovikij prie elektros lizdo. |junkite elektros
energijos tiekima,

¢ Palikite prietaisq jkrauti.

Jei prietaisas nustato, kad akumuliatorius apgadintas,
kai prietaisas jkraunamas ikrovimo indikatorius ima sparciai
mirkséti. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ Nugabenkite prietaisa ir jkroviklj | jgaliotajj serviso centra,
kad patikrinty,

Pastaba. Akumuliatoriaus defekto nustatymas gali uztrukti

iki 60 minuciy. Jei akumuliatorius per kartas ar per $altas,

Sviesos diodas pakaitomis mirksi tai greitai, tai létai, po vieng

karta kiekvienu greiciu, véliau ciklg kartojant.

Dulkiy rinktuvo iStustinimas (K, L, N pav.)

¢ Laikydami prietaisg vir$ SiukSliadéZés, paspauskite dulkiy,
rinktuvo atleidimo mygtuka (6a), kad atleistuméte dulkiy
rinktuvo dangtj (6), kaip parodyta K pav.

¢ Paspauskite tankinimo rankena (19) Zemyn, kad iSpiltuméte
dulkiy rinktuvo (5a) turinj, kaip parodyta L pav.

Dulkiy rinktuvo turinio tankinimas (M, N pav.)

¢ Kai uzdarytas dulkiy rinktuvo dangtis (6), paspauskite
tankinimo rankeng Zemyn, kad sutankintuméte dulkiy,
rinktuvo (5a) turinj; taip | ji tilps daugiau dulkiy (kaip
parodyta N pav.).
N1 = prie$ tankinant. N2 = sutankinus.

Dulkiy rinktuvo atleidimas (O, P pav.)

Pastaba. Dulkiy rinktuva galima atleisti nuo jrenginio, kai

jis nustatytas | pagrindo rezima, kaip parodyta O pav., arba

naudojant nuimamojo siurbimo bloko rezimu, kaip parodyta P

pav.

¢ Paspauskite dulkiy rinktuvo atleidimo svirtj (20) Zemyn,
kad atleistuméte dulkiy rinktuva.

¢ Atleiskite dulkiy rinktuva (5a) nuo nuimamojo siurbimo bloko
(5).

Pastaba. Gaudyklé (20a) neleis {jungti jrenginio, kai dulkiy

rinktuvas (5a) neprijungtas prie nuimamojo siurbimo bloko (5)

arba kai naudojama tankinimo rankena (19).

¢ Paimkite uz dulkiy rinktuvo rankenos (21) ir, laikydami blokg,
vir§ tinkamos SiuksliadéZés, paspauskite dulkiy rinktuvo
atleidimo mygtuka (6a), kad atleistuméte dulkiy rinktuvo
dangtj (6). Tada nuspauskite tankinimo rankeng (19) Zemyn,
kad iSpiltuméte dulkiy rinktuvo (5a) turinj, kaip parodyta
Q pav.
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Dulkiy rinktuvo filtry valymas (R, S, T pav.)

¢ Paspauskite dulkiy rinktuvo atleidimo svirtj (20) zemyn, kad
atleistuméte dulkiy rinktuva, kaip parodyta O pav.

¢ Nukelkite filtro mazga (22) nuo dulkiy rinktuvo (5a),
pasukdami prie$ laikrodZio rodykle, kaip parodyta R pav.

Pastaba. Priesfiltris tiekiamas su folijoje jvyniotu jkvepintu disku

(22a), kuri galima prijungti: tokiu atveju, naudojant prietaisa, sklis

malonus aromatas.

¢ Dabar galima nuimti filtra (23) nuo priesfiltrio (22), kaip
parodyta T pav.

¢ Dulkiy rinktuva galima atskirti { dvi dalis — (5b) ir (5¢). Tada

galima iSvalyti kruopS€iau, kaip parodyta S pav.

I8skalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu vandeniu.

I8plaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (W, X pav.).

Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.

Sumontuokite filtrus atgal | prietaisa ir uztikrinkite, kad jie

bty tinkamai jstatyti.

¢ Uzdarykite dulkiy rinktuva (5a). Prijunkite atgal nuimamaj
siurbimo bloka. PasirGpinkite, kad atleidimo sklastis (20)
spragteléty vietoje.

L2 2 2 4

Nuimamojo siurbimo bloko filtry valymas (U, V pav.)

¢ Nukelkite filtro prieigos skyda (23), atidarydami filtro kamera,
(25).

¢ Dabar filtrg (24) galima nuimti ir iSvalyti.

Pastaba. CUA525BHA turi HEPA filtrg (26), kuris padeda

susvelninti alergijos simptomus.

¢ Abiejy tipy filtrus galima iSplauti Siltu muilinu vandeniu (W,
X pav.).

|spéjimas! Prie$ pradédami bet kokius prietaiso techninés
priezitros arba valymo darbus, atjunkite ji nuo elektros tinklo.

Retkarciais nuvalykite prietaisa drégna Sluoste.

Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu pagaminty,

valikliy. Nemerkite prietaiso | vandenj.

Techniné priezidra

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros. |rankis veiks

kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidzio jrankio techninés

priezidros darby:

¢ Prie$ valydami atjunkite {kroviklj nuo elektros tinklo.
[krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma,

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa $luoste i$valykite
prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra
susidévéje arba apgadinti. Atsarginiy filtry galite sigyti i
BLACK+DECKER fgaliotojo atstovo.

CUABF10 - standartinis | Gofruotasis filtras +

filtry komplektas poroloninis iSmetimo filtras

CUAHF10 - HEPA HEPA gofruotasis filtras +

komplektas HEPA i$metimo filtras
|spéjimas!

Medvilninio audeklo kvepalai.
@ Po naudojimo kruop$¢iai nuplaukite
veida, rankas ir paveikta oda.

Dévékite apsaugines pirstines
| apsauginius drabuzius / akiy
ar veido apsauga. Patekus
{ akis: Kelias minutes atsargiai
skalaukite vandeniu. Jei neSiojate
kontaktinius leSius, iSsiimkite juos
(jei tai lengva padaryti). Skalaukite
toliau. Pasitaikius odos dirginimui:
kreipkités | gydytoja. NeiSleiskite
{ aplinka. Neprarykite.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip apradyta pirmiau.

¢ |taisykite naujus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

Aplinkosauga

E Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu

mmm= su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medZiagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos
tarSa ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

CUA525BH  [CUA525BHP |CUA525BHA
|tampa \ 18 18 18
Vatvalandés Wh 45 45 45
Svoris kg 385 3,85 3,85




Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir sidlo
vartotojams 24 ménesiy, trukmeés garantijg, skaiciuojant nuo
pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina
jsuy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
igaliotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj dokumenta,
,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir nuostatus bei
artimiausio {galiotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba gausite susisieke su

,Black & Decker" vietos atstovybe Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujaji

,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie
naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




L LATVIESU

Paredzétais lietojums

Sie BLACK+DECKER CUA525BH, CUA525BHP un
CUA525BHA puteksicéji ar reguléjamu jaudu ir paredzéti
puteklu siksanai. STierfce ir paredzéta tikai lietosanai majas
apstakos.

A\ | Pirms ierices ekspluatacijas ripigi
[i[]] izlasiet visu rokasgramatu.

DroSibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridingjumus un noradijumus. Ja

netiek ievéroti turpmak redzamie

bridingjumi un noradfjumi, var gat

elektriskas stravas triecienu, izraisit

ugunsgréku un/vai gt smagus

. ievainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstits
paredzétais lietojums. Lietojot jebkuru
citu piederumu vai pierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts Sai
iericei, var gut ievainojumus.

¢ Saglabajiet $o rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

lerices ekspluatacija

¢ Nelietojiet So ierici, lai savaktu Skidrumu
vai tadus materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet ierici ddens tuvuma.

lerici nedrikst iegremdét Gden.

¢ Nekada gadijuma neraujiet ladétaja
vadu, lai atvienotu ladétaju no
kontaktligzdas. Netuviniet ladetaju
karstumam, €llai un asam Skautném.

<

¢ Soierici var ekspluatét bémi vecuma
no 8 gadiem un personas, kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un
zinadanu, ja STs personas vai bérni tiek
uzraudziti vai apmactti ierices drosa
lietoSana un ja vini izprot visus riskus
saistiba ar to. Nedrikst |aut bérniem
spéléties ar ierici. Berni drikst tirit ierici
un veikt tai apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai iericei

nav bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu.

Parbaudiet, vai detalas nav sallizusas,

slédzi nav bojati un vai nav kads cits

apstaklis, kas varétu ietekmét ierices

darbibu.

¢ lerici nedrikst lietot, ja kada detala ir
bojata vai ka citadi nelietojama.

¢ \Versieties pilnvarota remonta darbnica,
|ai salabotu vai nomainitu bojatas vai ka
citadi nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav bojats
baro$anas vads. Nomainiet ladétaju, ja
vads ir bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas
detalas, kas konkréti noraditas Saja
rokasgramata.




Papildu drosibas noradijumi

Péc ekspluatacijas

¢ Pirms ladétaja vai uzlades pamatnes
firiSanas atvienojiet ladétaju no
elektrotikla.

¢ Kad ierice netiek lietota, ta jaglaba
pilniba uzladéta stavokit sausa vieta.

¢ lerice jaglaba bérniem nepieejama
vieta.

AtlikuSie riski

Lietojot ierici, var rasties papildu atlikusie

riski, kas var nebdt minéti ieklautajos

droibas bridinajumos. Sie riski var

rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas

lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas

noteikumi un tiek uzstadrtas dro$ibas

ierices, dazus riskus nav iespéjams

noverst.

Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjoSam vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas raduSies ierices
ilgsto3as lietoSanas rezultata. ligstosi
stradajot ar ierici, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitejums veselibai, ieelpojot puteklus,
kas rodas, stradajot ar ierici (pieméram,
apstradajot koksni, it pasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Ladétaji

Sis ladétajs ir paredzéts noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai baro$anas

avota spriegums atbilst kategorijas

plaksnité noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet 1adétaju ar parastu

kontaktdak3u.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladéetaju
tikai ta akumulatora uzladésanai, kas
ieklauts $Ts ierices komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to

drikst nomaintt tikai raZotajs vai

BLACK+DECKER pilnvarots apkopes

centrs, lai novérstu bistamibu.

Nepaklaujiet ladétaju tdens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

Uzlades laika ierice un akumulators

janovieto labi védinata vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

* & & o

. ; Pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet visu
1 rokasgramatu.

Sai ierfcei ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto iezeméts
D vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam.

Sis ladetajs ir paredzéts tikai lietoganai telpas.
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Markéjumi uz ierices
Uz ierices ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma kodu.

i

50100 23755C-230040XX

Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet visu
rokasgramatu.

Lietot tikai ar ladétaju S010Q 23/SSC-230040XX

Funkcijas

Sai iericei ir $adas funkcijas (visas vai tikai daZas no tam):

1. lesléganaslizslégsanas slédzis

2. Rokturis

3. Rokturis/kats

3a. Lokanas caurules pieslégvieta

3b. Caurules pagarinajuma mélite

4. Izbidams spraugu tiriSanas uzgalis

5. Nonemams rokas puteklusicéjs

5a. Puteklu tvertne

6. Puteklu tvertnes vaks

7. Uzlades pamatne

8. Puteklu tvertnes vaka enge

9.  Slitenes savienotajs

10. Lokana $|utene

11, Roktura/kata atbrivo$anas poga

12. Sasija

12a. Apgaismojums

13. Sasijas §lltenes pieslégvieta

14. Gridas suka

15.  Piederums tris viena

16. Uzgalis dzivnieku spalvu tiri$anai (tikai modelim
CUA525BHP)

17. Uzgalis — gara birste (tikai modelim CUA525BHA)

LietoSana

leslegSana un izslégsana (A att.)

¢ Laiieslégtu, nospiediet ieslégSanasfizslegsanas slédzi (1).

¢ lerice sak darboties ar vidéju jaudas iestatijumu. Jaudu var
noregulét ar jaudas regulé$anas slidni (J2).

¢ Laiizslegtu ierici, nospiediet iesléganas/izslégsanas
sledzi (1).

Piezime. lericei ir intuitivs gaidstaves rezims, kas tai |auj

atceréties pédejos piemérotos iestatljumus dazas minltes péc

ieslégsanas.

Piezime. lerice neieslégsies, ja ir aktivizéts saspieSanas

rokturis (19) vai ir iznemts puteklu tvertnes bloks (5a). Uz to

noradis jaudas sensors un akumulatora sensora LED indikatori,

kas ieslégsies péc kartas pulkstenraditaja kustibas virziena.

Piezime. Ja lietoSanas laika atstajat ierici, novietojiet to vertikala

pozicija ta, lai, nejausi kritot, ta atsistos pret sienu vai stari, un

atrastos drosa attaluma no cilvekiem un dzivniekiem.

Vadibas panelis (J att.)
lerfce ir aprikota ar vadibas viedpaneli, kas izmanto viedo

sensoru tehnologiju, nodroginot vél intuitivaku tiri$anas pieredzi.
leklautas funkcijas:

i

J1 GRIDAS SENSORA poga
Vieda gridas sensoru tehnologija palielina sikné$anas
jaudu uz paklajiem un parslédzas uz Ekonomisko rezimu
vieglaku uzdevumu veiksanai, pieméram, cieto gridu
tinsanas laika, tadejadi optimizéjot akumulatora darbibas
laiku. ST funkcija ir aktivizéta, kad deg LED indikators
(J1a). Lai maksimali paildzinatu darbibas laiku uz visam
virsmam, izslédziet So funkciju, pieskaroties zonai (J1).

b

J2  Jaudas regulésanas skarienjutigais slidnis
Skarienjutigais panelis nodrosina iespéju regulét ierices
jaudas limeni no minimala lidz maksimalajam, pavelkot ar
pirkstu Saja zona.

1|1

J3  KulstiSanas stiena skarienjutiga poga
Pieskaroties $ai zonai, varat ieslégt un izslégt kulstisanas
stiena funkciju.

min

J4  Jaudas indikators
Nodrosina iespéju uzraudzit izmantojamas jaudas limeni.

w

J5 AKUMULATORA SENSORA indikators
Akumulatora LED indikators parada atliku$o uzlades
[Tmeni un bridina, kad uzlades limenis ir zems. Pédgja
LED iedala nepartraukti mirgos, kad bs atlikusi tikai
viena darbibas laika mindte. Kad ierice bds izladgjusies,
mirgos visi LED indikatori.

i)

J6  FILTRA SENSORS
Viedo sensoru tehnologija automatiski nosaka (simbols
iedegsies sarkana krasa), ja filtrs ir nosprostojies un tam
ir nepiecieSama tirisana.




Piezime. FILTRA SENSORA LED indikators mirgos, un
ierice automatiski izslégsies, ja lokana $|ttene vai filtri bls
nosprostojusies, izraisot motora parkarsanu. Nekavéjoties
atsleédziet ierici un likvid&jiet nosprostojumu.

Roktura/kata lietoSana (B, C, D, E att.)

¢ Nospiediet roktura/kata atbrivo$anas pogu (11), lai
atvienotu rokturi/katu (3) no Sasijas (12).

¢ Atvienojiet §|atenes savienotaju (9) no Sasijas §|itenes
pieslégvietas (13), ka noradits B attéla.

¢ Nospiediet $asijas atbrivosanas pogu (12a), lai atbrivotu
nonemamo rokas puteklusticéju (5) no Sasijas (12), ka
noradits C attéla.

¢ Pievienojiet §|atenes savienotaju (9) pie lokanas &ldtenes
pieslégvietas (3a), gadajiet, lai mélite (9a) pareizi nofiksétos
vietd, ka noradits D attéla.

¢ lzvelciet spraugu tiri8anas uzgali (4), ka noradits E attéla,
[idz tas nofikséjas vieta.

¢ Laiiebiditu spraugu tiri$anas uzgali (4) atpakal standarta
pozicija, nospiediet caurules pagarinajuma méliti (3b).

Piederuma tris viena lietoSana (F attéls)
¢ Rokturim/katam tris viena (15) ir tris rezimi.
1. Birstes rezims.
2. Spraugu tiri§anas rezims.
3. Miksto mébelu tiriSanas rezims.
¢ Rokturi/katu tris viena var uzstadit vai nu tiesi uz §|tenes
savienotaja (9), vai uz izbidama spraugu tirianas
uzgala (4), ka noradits F attéla.

KulstiSanas stienu nonemsana un tirisana (G, H att.)

¢ Lai nonemtu kulstiSanas stiena kasetni (14a) no gridas
sukas (14), nospiediet atbrivoSanas pogu (14b), ka noradits
G attela.

¢ Tagad var nonemt kulstisanas stieni (18).
Var nonemt arT galus, lai no birstem iztiritu matus vai citus
tajas uzkrajusos netirumus, ka paradits H attéla.

Piezime. Modelim CUA525BHP ir pass kulstiSanas stienis (18a)

dzivnieku spalvu utt. tiriSanai.

Uzladésana (I att.)
¢ levietojiet instrumentu uzlades pamatné (7), ka noradits

| attéla.
¢  Pieslédziet uzladesanas pamatni (7) elektriskajai

kontaktligzdai.
¢ leslédziet elektrisko kontaktligzdu. Uzlades LED indikators

mirgos, un palielinasies iedegto iedalu skaits.

Kad uzlade bis pabeigta, LED indikatori nodzisis.
Piezime. Uzlades pamatnei ir divas skriives un sienas spraudni
stiprina$anai pie sienas, tadéjadi nodrosinot papildu stabilitati, ka
noradits | attéla.
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Akumulatora sensora LED indikatoru indikacijas
Akumulatora kitime (visi LED
indikatori)

Ladétaja kidme (visi LED
indikatori)

Akumulators sakarsis (visi LED
indikatori)

Akumulatora diagnostika

Ja ierice nosaka zemu akumulatora uzlades limeni, uzlades

indikators saks atri mirgot péc ieslegSanas pogas piespiesanas.

Rikojieties $adi:

¢ pievienojiet Iadétaju baroSanas avotam. leslédziet
baro$anas avotu;

¢ laujiet iericei uzladéties.

Ja ierice nosaka, ka akumulators ir bojats, uzlades indikators atri
mirgos, kad ierice uzladéjas. Rikojieties $adi:

¢ nogadajiet ierici un ladétaju pilnvarota servisa centra
parbaudes veikSanai.

Piezime. Process var ilgt pat 60 minGtes, lai konstatétu, vai

akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak karsts vai auksts,

gaismas diode mirgo parmainus pa vienam signalam atri un pa

vienam signalam [éni.

Puteklu tvertnes iztukSosana (K, L, N att.)

¢ Turot bloku virs piemérotas atkritumu tvertnes, nospiediet
puteklu tvertnes atbrivoSanas pogu (6a), lai atbrivotu
puteklu tvertnes vaku (6), ka paradits K attéla.

¢ Piespiediet uz leju saspieSanas rokturi (19), lai iztukSotu
puteklu tvertni (5a), ka paradits L attéla.

Puteklu tvertnes satura saspiesana (M, N att.)

¢ Araizvertu puteklu tvertnes vaku (6) nospiediet uz leju
saspieSanas rokturi, lai saspiestu puteklu tvertnes (5a)
saturu, tadejadi palielinot ietilptbu, ka noradits N attéla.
N1 = Pirms saspie$anas. N2 = P&c saspie$anas.

Puteklu tvertnes atbrivosana (O, P att.)
Piezime. Puteklu tvertni var atbrivot no ierices Sasijas rezima, ka
noradits O attéla, ka ari no nonemama rokas puteklusicéja, ka
noradits P attéla.
¢ Nospiediet uz leju puteklu tvertnes atbrivoSanas sviru (20),
lai atbrivotu puteklu tvertni.
¢ Atbrivojiet puteklu tvertni (5a) no rokas puteklusicgja (5).
Piezime. Fiksators (20a) nodroSina, ka ierice nevarés sakt
darboties, ja puteklu tvertne (5a) nebis ievietota nonemamaja
rokas puteklusticéja (5) vai saspieSanas rokturis (19) bis
aktivizets.
¢ Izmantojot puteklu tvertnes rokturi (21) un turot bloku virs
piemérotas atkritumu tvertnes, piespiediet puteklu tvertnes
atbrivoSanas pogu (6a), lai atbrivotu puteklu tvertnes
vaku (6), un nospiediet uz leju saspieSanas rokturi (19), lai
iztukSotu puteklu tvertni (5a), ka noradits Q attéla.
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Puteklu tvertnes filtru tiriSana (R, S, T att.)

¢ Nospiediet uz leju puteklu tvertnes atbrivoSanas sviru (20),
lai atbrivotu puteklu tvertni, ka noradits O attéla.

¢ Nonemiet filtra bloku (22) no puteklu tvertnes (5a), griezot
pretéji pulkstenradrtaja kustibas virzienam, ka noradits
R attéla.

Piezime. Prieksfiltrs ir aprikots ar aromatizétu disku folija (22a),

ko var uzstadt, lai tas izdalTtu patikamu aromatu, kad ierice

darbojas.

¢ Tagad no prieksfiltra (22) var iznemt filtru (23), ka noradits
Tatt.

¢ Laiatvieglotu tiriSanu, puteklu tvertni var sadalit divas

dalas (5b) un (5¢), ka noradits S attéla.

Izskalojiet puteklu tvertni ar siltu ziepjudeni.

Nomazgajiet filtrus silta ziepjudent (W, X att.).

Izzavgjiet filtrus.

Uzstadiet atpakal filtrus iericé un gadajiet, lai tie biitu pareizi

ievietoti.

¢ Aizveriet puteklu tvertni (5a att.). Uzstadiet atpakal vieta
nonemamo rokas puteklusicéju, parliecinieties, ka
atbrivoSanas mélite (20) nofikséjas vieta.

L 2 2 4

Nonemama rokas putekl|usiicéja filtru tiriSana (U, V att.)

¢ Nonemiet piekluves paneli filtriem (23), atveriet filtru
nodalijumu (25).

¢ Tagad var iznemt filtru (24), lai nofiritu.

Piezime. lericei CUA525BHA ir HEPA filtrs (26), kas nodroSina

papildu aizsardzibu alergiju gadijuma.

¢ Abu veidu filtrus var mazgat silta ziepjadent (W, X att.).

Bridinajums! Pirms ierices tifiSanas vai apkopes veikSanas

atvienojiet to no baroSanas avota.

Laiku pa laikam notiriet ierici ar mitru lupatinu.

Nelietojiet abrazivus tirianas idzeklus vai Skidinatajus. lerici
nedrikst iegremdét tdent.

Apkope

87 BLACK+DECKER bezvadu ierice ir paredzéta ilglaicigam

darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama

darbiba ir atkariga no pareizas ierices apkopes un regularas

tiri$anas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas bezvadu iericém:

¢ pirms ladétaja tirSanas atvienojiet to no baroanas avota.
Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot regularu tifi$anu;

¢ armikstu birsttti vai sausu lupatinu regulari iztiriet ierices un
ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelietojiet
abrazivus tiriSanas l1dzeklus vai $kidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri jAnomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti
vai bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties uznemuma
BLACK+DECKER.

CUABF10 — standarta | Kroku filtrs + porolona izvads
filtru komplekts
CUAHF10 — HEPA HEPA kroku filtrs + HEPA izvads
komplekts

Bridinajums!

Kokvilnas aromats
@ Péc filtra ievietoSanas riipigi nomazgajiet
seju, rokas un visas paréjas skartas

vietas. Valkajiet aizsargcimdus,
aizsargapgeérbu, acu aizsarglidzeklus vai
sejas masku. Ja nonak acis: vairakas
mindtes rapigi skalojiet Gdent. Iznemiet
kontaktlécas, ja ir, un turpiniet skaloSanu.
Ja rodas adas kairinajums: meklgjiet
medicinisku palidzibu. Nepielaut
nokld$anu vide. Nenorit.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

E Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzimgjumu nedrikst izmest kopa

mmmm  arparastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgat vai
otrreiz&ji parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Stkaka
informéacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

CUA525BH  [CUA525BHP |CUA525BHA
Spriegums \ 18 18 18
Vatstundas Wh 45 45 45
Svars kg 3,85 3,85 3,85




Garantija

Black & Decker ripgjas par savu izstradajumu kvalitati un sniedz
patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza. ST garantija
papildina jusu lilgumiskas tiestbas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas dalfbvalstis un
Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabdt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus

un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas
adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja

Black & Decker biroja, kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni www.blackanddecker.
co.uk, lai registrétu savu Black & Decker izstradajumu un
uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem
piedavajumiem.
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HasHauyeHue

Mbinecockl ¢ perynupyemoi mMoHocTbto BLACK+DECKER
CUA525BH, CUA525BHP n CUA525BHA npeaHaaHaueHb!

ANS BbINOMHEHNS BaKyyMHO 04nCTKM. [laHHbIe ycTpolicTea
npeaHasHaveHbl Ans AOMALLHEr0 UCMoNb30BaHS noTpebuTenem.

N Mpexae Yem NpucTynuTb k pabote
i) C YCTPOCTBOM, BHUMATENBbHO
MPOYTUTE HACTOSILLEE PYKOBOACTBO.

MpaBuna TexHUK1 6e30nacHOCTH

A OctopoxHo! MomnHocTbI0
MPOYTUTE UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
be3onacHoOCTV 1 BCe pyKOBOACTBA
no akcnnyatayuu. Hecobntogerue
npeacTaBneHHbIX HUXe
nNpeaynpexaeHnin U MHCTPYKLUIA
MOXET NPUBECTM K NOPAXEHMIO
AMEKTPUYECKMM TOKOM, BO3TOPaHMIO
NN TSXENbIM TPaBMaM.
¢ B paHHoM pykoBoACTBe onvcaHo
HaanexalLee npuMeHeHme.
Wcnonb3osaHue kakux-nnbo
MPUHALNEXHOCTEN NN HaCaAOK, a Takke
BbINOSHEHME KakuX-nvbo onepavii,
OTNNYHbIX OT PEKOMEHAO0BAHHbIX
B [JaHHOM PYKOBOLCTBE, MOXET MPUBECTU
K TpaBMaM.
¢ CoxpaHuTe JaHHOEe PyKOBOACTBO ANs
cnpaskm B byayLiem.

WUcnonb3oBaHue yCcTporcTBa

¢ He ucnonbayite ycTpONCTBO ANS
cbopa KUAKOCTEN UMK rOPHYNX
MaTepuanos.

¢ 3anpelLLaeTcs UCnonb3oBaTh
YCTPOACTBO BONM3M BOABI.

¢ 3anpeLlaetcs norpyxatb yCTPOMCTBO
B BOAY.

¢ He TaHuTE 33 NPOBOA 3apsiAHOMO
YCTPONCTBA, YTOObI OTCOEANHUTB €70
0T po3eTku. He noggepraiiTe NpoBos
3apsIHOrO YCTPOCTBA BO3ENCTBUID
BbICOKO TEMMEPATypbl, U OCTPbIX
Kpaes.

¢ [laHHO€ yCTPOMCTBO MOrYT
1Cnonb30BaTh AETH B BO3pacTe
0T 8 neT n cTapLue, a TaKke nuua
C OrpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMM,
CEHCOPHbBIMM Ui YMCTBEHHbBIMM
CnocobHOCTAMM M nuua
C HeOCTaTOYHbIM OMbITOM
11 3HAHWUAMW, €CNN OHU HAXOAATCS
nog HabngeHeM Unn LEencTByioT
COrMacHo ykasaHusiM B OTHOLLEHWM
©e30MacHOro MCnonb30BaHMs
YCTPOIACTBA M NOHUMAKT CBSA3aHHbIE
C HUM pUCkn. He nossonsunte getsam
urpaTthb C yCTPOMCTBOM. OUmCTKY
1 06CNyXMBaAHNE HE LOMKHbI
BbINOMHATL AETHW, ECMN OHU HE
HaxoAaTCs Nog NPUCMOTPOM.

MpoBepka n peMOHT
Mepen Ha4anom UCnonb30BaHNa
npoBepbTe YCTPONCTBO Ha Hanuume
MOBPEXAEHHbIX MM HEUCTPABHbIX
KOMMOHEHTOB. [1poBepbTe Hanuume
CNIOMaHHbIX JeTanen, NoBpexaeHHbIX
nepekntoyaTenei, a Takke npoumx
YCMOBMIA, CNOCOBHbIX NOBMUSATH HA €0
pabory.
¢ He ucnonbayite ycTpoNCTBO, €CNK
KakoW-mbo ero KOMMOHEHT NOBPEXAEH
WM HeMCNPaBeH.




[oBpexaeHHbIe UK HeucnpasHbIe
[EeTanu JOMKeH 1cnpasnTb Ui
3aMEHUTb YNOSTHOMOYEHHbIN
CMeYNanmet no PEMOHTY.

PerynspHo nposepsmTe Nposos
3apSAHOro YCTPOMCTBA Ha Hanu4re
NoBpexaeHi. 3ameHnTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, €CMN NPOBOZ, NOBPEXIEH
UNK HEUCNpaBeH.

He nbiTantech CHUMATL UMK 3aMeHsTb
KaKie-nnbo KOMNOHEHTbI, OTAIMYHbIE OT
YKa3aHHbIX K JaHHOM PYKOBOACTBE.

[lononHuTenbHbIe MHCTPYKLUM NO
TeXHUKe 6e30nNacHOCTH

Mocne ucnonb3oBaHus

L4

OTcoeaunHuTe 3apsgHOe YCTPOUCTBO OT
UCTOYHWKA MUTaHUS Nepes O4NUCTKOMN
CamMoro 3apsigHOro YCTPOMCTBA UK ero
OCHOBaHMS.

Ecnu ycTporcTBO He 1cnonb3yercs,
€ro Hy)XHO XpaHUTb MOMHOCTbIO
3aPSHKEHHBIM 1 B CYXOM MOMELLEHNM.
[leTn He JOMKHBI UMETH AOCTYNA

K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
YCTPOMCTBAM.

OcTaToyHble puUCKK

MoMUMO TEX PUCKOB, YTO YKa3aHbI

B NpaBunax TEXHNKM 6e30MacHoCTy,

Mpy UCMONb30BAHUN MHCTPYMEHTa

MOTYT BO3HWUKHYTb AOMOMHUTESNbHbIE
0CTaTOYHblE PUCKU. ITO MOXKET NPOU3OUTH
Mpy HENPABWUIBHOM JKCMNyaTaLi unu
MPOAOIKMTENBHOM UCMONb30BAHMM
NHCTPYMEHTa W T. M.

T

HecmoTps Ha cobnitoaeHie

COOTBETCTBYHOLUMX MHCTPYKLMIA NO

TeXHUKke 6e30nacHOCTM M UCMOMb30BaHIe

npeaoXpaHUTENbHbIX YCTPOCTB,

HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXHO NOMHOCTbH) UCKITOYNTD.

K Hum oTHoCaTCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTare
COMPUKOCHOBEHS C BpaLLaoLLmmucs/
NOABWXHBIMI KOMNOHEHTaMU;

¢ TPaBMbl B pe3ynbTare 3aMeHbl KaKix-
n1bo KOMMOHEHTOB, NE3BUI UMK
NPUHAANEXHOCTEN;

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C ANUTENbHbIM
NCNONb30BaHMEM MHCTPYMEHTa. Mpu
NCNONb30BaHUN NOBOro MHCTPYMEHTa
B TEYeHWe NPOAOIKMTENBHOIO
nepuoaa BPeMeHM He 3abbiBaiTe
[enaTb NepepbIBbl;

¢ HapyLUeHve cnyxa;

¢ yrpo3a 300poBbiO B pesynbTarte
BAbIXaHWS NMblNK, kKoTOpas obpasyeTcs
NPy UCMONb30BAHUN MHCTPYMEHTa
(Hanpuwmep, npu paboTe ¢ AepEBOM,
ocobeHHo fybom, Bykom 1 [1BM).

3apsagHble YCTPOUCTBA
3apsigHoe YCTPOICTBO NpegHa3HaueHo Ans
paboTbl C OnpeaeneHHbIM HanpSKEHNEM.
Heobxoaumo obsizatensHo ybeauTbes

B TOM, YTO HanpskeHne NCTOYHIKa
MUTaHUs COOTBETCTBYET YKasaHHOMY Ha
LWNMbANKE.

OcTopoxHo! Hukorga He nbiTanTech
3aMEHNTb 3apsiAHOE YCTPOMCTBO 0BbIYHON
CETEBOM PO3ETKOM.
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¢ lcnonb3ayiTe cBOE 3apsiaHOe
ycrpoitcteo BLACK+DECKER
TONMBKO NS 3apsAKM akKyMynsTOPHOM
Batapew ycTporcTBa, C KOTOPbIM
OHO nocTaBnsAnock. Mcnonb3oBaHue
aKKyMynsTOpHbIX Batapen gpyroro
TINa MOXET NPUBECTY K B3PbIBY,
TpaBMaM W NOBPEXAEHMUSM.

¢ He nbiTantech 3apsxaTtb 0AHOPA30BbIE
Batapewu.

¢ Ecnv noBpexaeH ceTeBon kabernb,
€ro HYXHO 3aMeHUTb Y NPOU3BOANTENS
UM B 0huLManbHOM CEPBUCHOM
ueHtpe BLACK+DECKER, uto0bl
n3bexarb PUCKOB.

¢ He noggepraite akkyMynsTopHble
BaTapeu BO3OeNCTBMIO BOAb!.

¢ He BcKkpblBanTe 3apsgHOE YCTPOUCTBO.

He pasbupaiite 3apsigHOE YCTPOCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaku ycTporncTso/
aKKyMynsiTOp HYXHO OCTaBMTb
B XOPOLUO NPOBETPUBAEMOM
nomeLLeHun.

<

dnekTpobe3onacHoCTb

0603Ha4eHs Ha 3apsAHOM YCTPONCTBE

. Q; Mepep “cnonb3oBaHWeM YCTPOICTBA NOMHOCTbIO
NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.

Batue 3apsigHoe ychOVICTBO nveet ,CLBOVIHy}O nsonayuo,
No3TOMY 3a3eMNEHNs He Tpe6yeTca. Heobxogumo

I:‘ obsizaTensHo y6eqmbcn, YTO HanpsxeHue UCTO4HUKa
NUTaHWA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha nacropTHoM
Tabnuike MHCTPYMEHTa.

OcHoBaHue 3apagHoro ychOﬁCTBa npeaHasHa4eHo
TONbKO ANs UCNONb30BaHWsA B NOMELLEHUN.

Tabnuykm Ha ycTponcTae
Bwmecte ¢ kogom AaThl Ha YCTPOCTBO HaHECEHbI CrieaytoLLme
3Haku.

i

50100 2375SC-230040XX

lMepep vcnonb3oBaHrem yCTpOﬁCTBa MOSTHOCTHHO
npoYTUTe JaHHOE PYKOBOACTBO.

/cnonb3yiiTe TOMbKO COBMECTHO C 3apsAHbIM
yetpoiicteom S010Q 23/SSC-230040XX.

XapaktepucTuku

OTOT MHCTPYMeEHT BKItoyaeT B cebs cnepaytoLyme 0coBeHHOCT

NN HEKOTOPbIE 13 HHX.

1. Bblkntoyatenb nuTaHns

2. Pykostka

3. PykosTka/wraHra

3a. a3 ans rubkoit Tpy6bI

3b.  ®ukcatop BbigBUKEHNS TPYObI

4. BbIgBUKHON YANMHUTEND

5. CbemHas kaHucTpa nbinecoca

5a. [binecbopHuk

6.  Kpbilwka nbinecbopHuka

7. ToacTaska Ans 3apsaku

8. 3amok nbinecbopHuka

9. CoeguHuTenb LWnaHra

10.  TwbKuit WwnaHr

11, KHonka pa3bnokupoBaHus pykosTku / LTaHry

12. Wacen

12a. ®oHapb

13. Pasbem ans WwnaHra B Wwaccu

14. Hacagka ans nona

15.  [lononHuTenbHbIA MHCTPYMEHT 3-B-1

16.  BblABWWKHON YANUHUTEND ANS LIEPCTI OMALLHUX
KMBOTHBIX (Tonbko CUA525BHP)

17.  [nuHHas wetka (Tonbko CUA525BHA)

Wcnonb3oBaHue

BknioyeHue U BbikntoueHue (puc. A)

¢ YroBbl BKNKOYUTB, HAXMUTE Ha BbIKIoYaTenb (1).

¢ YcTpoicTeo 3anyckaeTcs Ha cpeaHen MoLHocTh. MowHocTb
MOXHO OTPery1poBaTh Mpu NOMOLLY perynsTopa (J2

¢ YroBbl BBIKMKYUTb, HAXMUTE Ha BblkMioyaTens (1).

MpumeyaHue. YcTpoitcTBo 06naaaeT MHTYUTUBHBIM «PEXIMOM

OXMAaHNS», KOTOPbII NO3BONSET eMy 3aNOMUHaTb NOCreAHNe

1CMOMNb30BABLUNECS HACTPOKM B TEYEHNE HECKOMbBKUX MUHYT

rocne BKMKYeHNS.

TMpumeyaHme. YCTPOACTBO He 3anycTuTcs, ecnu pabotaet

ynroTHsoLas pykosTka (19) unu cHaT nbinecbopHuk (5a).

Ha at0 BypeT yka3blBaTb BpaLLEHIe N0 4aCOBOW CTPENKe

CBETOAVMOA0B NUTAHNA 1 akKyMynsTOpHOI baTapeu.

Mpumeyanue. Ecnn Heobxoamnmo ocTasuTe paboyee

YCTPOiiCTBO 63 MpMCMOTPa, NMOCTaBbTE €ro TaK, YTobbl Npu

CNy4altHoM NaZeHM OHO YNepnoch B CTEHY MW YTon v He

3a7eMN0 Kakux-nubo NuLy M AOMALLHNX KUBOTHBIX.




Nanens ynpasnexus (puc. J)

YCTPOICTBO OCHALLIEHO NaHenbio ynpasneHns Smarttech
C TEXHOMOIU VHTENMEKTYanbHbIX AaT4MKOB Ans bonee
VHTYUTMBHOM YBOpKU.

B Heil BOCTYNHbI CreaytoLwnit yHKLM:

LA

J1 CeHcopHas kHonka JATHYMKA MONA
TexHOMorus MHTENNEKTYarnbHOro AaTyuka nona
YBENM4MBAET MOLLHOCTb BCAChIBaHNS Ha KOBpaXx
11 NEPEKIIOYaeTCs B SKOHOMUYHBIA peXxuM fns Gonee
nerkux paboT, HanpuMep, YHCTKY rNagKuX NosoB, Tem
caMbIM ONTUMU3MPYS CPOK cryxbbl BaTapen. Pabota
[aHHOM (hYHKUMM 0B03HAYaETCS rOpSILLM CBETOANOAOM
(J1a). Ans MakcmanbHoro yBenuyeHnst cpoka cryxob
Batapey, BblkrtouuTe 3Ty YHKLMIO, KOCHYBLUMCH

obnactu (J1).

J2  CeHCOpHbIit perynstop MOWHOCTH
MaHenb ¢ CeHCOPHbIMU KHOMKaMy NO3BONSIET
perynupoBaTh ypoBEHb MOLLHOCTI YCTPOICTBA OT
MVHIManbHOrO 0 MaKCUManbHOro, NPOBOS NanbLieM
B[ONb JaHHON obnacTy.

J3  CeHcopHas KHOMKa BpaLLarolLencs WeTK1
Mo3BoNseT BKMKOYATH M BBIKIOYATb BPALLAHLLYOCH
LUeTKY KacaH1em [aHHoi obracTy.

min

J4  WHamMKaTop MOLHOCTH
Mo3BONSET KOHTPONMPOBATb TEKYLLMI YPOBEHD
MOLLHOCTH.

=)

J5  Wrpwkatop AATYAKA BATAPEN
CBeToaMoaHbIN MHanKaTop 6atapev nokassisaeT
OCTaBLUMICS 3apsiA U NPELyNpexaaeT O HU3KOM
ypoBHe 3apsifa 6atapew. Mocnenruii ceeTopmon byaet
MOCTOSIHHO MUraTh, eCl 3apsiaa ocTanach Ha MeHee,
yem 1 muHyTy pabortbl. Mpu paspsiake ycTpoiicTBa, GymyT
MUraTh BCE CBETOAMOLDI.

T

J6  JATYAK QUNTbTPA
TexHonorma MHTenneKTyarnbHbIX AaT4NKOB
aBTOMATU4eCkV 0BHApYKMBAET (CMMBOM 3aropuTcs
KpaCHbIM), €Crivt (UnbTP 3a6UT M HyKAAETCS B O4UCTKE.

Mpumeyaxue. CBETOAVNOL JATUNKA OUNBbTPA byaet
MUraTb, a YCTPOWCTBO — ABTOMATUYECKM OTKIKYATLCS NPy
0bHapyXeHM 3acopoB B rMOKOM LUMaHre unn dunbTpax,
MPUBOASILLYX K MeperpeBy anektpopsuratens. OTcoeanHuTe
LUNaHr 1 HEMEANEHHO YCTPaHUTe 3acop.

Wcnonb3oBanus pykoaTku/wranru (puc. B, C, D, E)

¢ Haxwmure KkHonky pa3bnokupoBaHms pykosTku/wranrv (11),
4T06bI BHICBOBOAWTD PYKOATKY/LWTAHTY (3) U3 Wwacew (12).

¢ BobicBoboayTe coegunuTens wnaxra (9) 13 pasbema
LnaHra B waccy (13), kak nokasaHo Ha puc. B.

¢ Haxwmure kHonky pa3bnokupoBanms Wwaccy (12a) ytobbl
CHSATb CbEMHY0 KaHWCTpy Mbinecoca (5) ¢ wacen (12),
kak nokasao Ha puc. C.

¢ BcrasbTe coeguHuTenb Wnaxra (9) B nas rubkoi Tpybbl
(3a), ybenmBLumck, YyTo dukcatop (9a) BCTan Ha MecTo co
LLienyKkoM, kak nokasaHo Ha puc. D.

¢ BbiTAHMTE yanuHUTenb (4), Kak nokasaHo Ha pucyHke E,
1PV 3TOM Pa3AacTCs LUENYOK.

¢ YroBbl y6paTb BbIABIKHOM YANMHUTEND (4), HaXMuTe HA
hukcatop BblaBkeHns Tpybbl (3b), Tem cambiM BepHYB
€ro B 1CXOAHOE NONOKEHME.

WUcnonb3oBaHue JONONHUTENLHOMO MHCTPYMEHTA
3-8-1 (puc. F)
¢ Pykositka/wraHra 3-8-1 0bnagaet Tpems KoH(urypaLusmm
(15).
1. Pexum wetkm.
2. Pexum ons TpySHOAOCTYMHbIX MECT.
3. Pexum ans obusku.
¢ Pykositka/wraHra 3--1 MOXeT ycTaHaBnMBaThCs
HanpsIMYt0 Ha CoeaMHUTENb LnaHra (9) Uk Ha BbIABWKHOM
yAnuHuTEnb (4), Kak nokasaHo Ha puc. F.

CHsiTMe 1 ouMCTKa Bpallatowmxcs weTtok (puc. G, H)
¢ YroBbl CHATB KacceTy BpaLlatoLLeics LeTk
(14a) ¢ HanonbHoi ronoBki (14), HaXMIUTE KHOMKY
pas6bnokuposaHusi (14b), kak nokasaHo Ha pucyHke G.
¢ Tenepb MOXHO CHATb BpaLLatoLLytocs LeTky (18).
KoHLieBble fieTanu MOXHO CHSITb NS YNPOLLEHNS 04MCTKM
LLeTOK OT BOMOC W MPOYEro Mycopa, KoTopbii Mor
HaKoMUTBLCA Ha LLETKe, kak nokasaHo Ha puc. H.
Mpumeyanue. Yctpoiicteo CUA525BHP noctaensietcs co
CreLmanbHoi BpaLyatoLLeics LeTKO Ans LUepPCTH [OMALLHUX
KMBOTHBIX (18a) ANt 04MCTKM NOBEPXHOCTEN OT LLEPCTH
[OMaLLIHUX XMBOTHbIX 1 T. M.
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3apspka (puc. 1)

¢ YcTaHoBwTe yCTPOIICTBO B MOACTABKY ANs 3apsfku (7), kak
noKasaHo Ha pucyHke |.

¢ [logkniounTte NoacTaBky ANs 3apsfku (7) K aneKTpudeckon
poseTke.

¢ Bxmioune nutanme poseTku. CBETOANOAHBIN MHANKATOP
3apsAaKY HaYHET MuraTh, npyu 3ToM ByayT 3aropatbCs BCe
HOBbIE €r0 CEeKLM.
CBeTonvoAb! noracHyT No [JOCTIXEHUN NONHOTO 3apsaa.

Mpumeyanue. MoacTaska Ans 3apsakv NOCTaBNAETCS

C 2 BUHTaMV 1 BUNKaM AN KPENMeHus K CTeHe Ans

AOMOIHUTENbBHOI YCTOYMBOCTH, Kak MOKa3aHo Ha puc. |.

CxeMbl paboTbl CBETOAMOAOB AaT4NKOB batapen

HeucnpasHocTb 6atapey (Bce
CBETOANOAbI)

HeucnpasHocTs 3apsHoro
YCTPOIACTBA (BCE CBETOAMOAbI)

Meperpes 6atapey (Bce
CBETOANOAbI)

[MnarHocTuka Gatapem

Ecnu yctpoiicTBo 06HapyxuT BaTapeto C HU3KUM YPOBHEM
3apsiaa, TO Mpy BKITKYEHNM MUTAHWS, MHAMKATOP 3apsiaku OyaeT
BbICTPO MUraTb.

BeinonHuTe cnepytoLee:
¢ TOAKMIoYMTE 3apsifHOE YCTPONCTBO. BKntounTe nutatme ot
ceTu;

¢ 0CTaBbTe YCTPOICTBO 3apsKaTbCs.

Ecnm yctpoiicTBo 06HapyxuT noBpexaeHus B 6atapee, T0 BO

BpeMSs 3apsfKK, HANKaTop 3apsaky yaet 6bicTpo MuraTb.

BeinonHuTe cnepytoLee:

¢ OTHEecwTe YCTPOICTBO M 3apSAHOE YCTPOCTBO Ha MPOBEPKY
B @BTOPV30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

Mpumeyanue. Ha onpeaeneHue HevcnpasHOCTH

aKKyMynsTOpHOI batapeun MOXeT NoHa[obUTbCS

npubnuautensHo 60 muHyT. Ecnn akkymynsitopHas 6atapes

04eHb ropsyas UM 04eHb XonoaHas, ceetoavor bynet

nonepemeHHo MuraTb BbICTPO 1 MeAMEHHO.

OnopoxHeHue nbinec6opHuka (puc. K, L, N)

¢ 3aHecure 6ok Hap NOAXOASLLMM MyCOPHBIM KOHTEIHEPOM
11 HAXMWTE KHOMKY pa3briokupoBaHus nbinecbopHuka (6a), 4Tobbl
OTKPBITb KPBILLKY MblnecOopHuka (6), kak nokasaHo Ha puc. K.

¢ TonKkHUTE yNNOTHSIOLLYIO PYKOSITKY (19) BHU3, YTOBI
BbITONKHYTb COEPXMMOE MblnecbopHuka (5a), kak
nokasaHo Ha puc. L.

YnnoTHeHne coaepxumoro nbinec6opHuka (puc. M, N)
¢ 3aKpbIB KpbILLKY MbinecOopHmka (6), TonkHuTE
YMNOTHSIOLLLYIO PYKOSTKY BHU3, 4TOBbI YNNOTHUTL
copiepximoe nbinecbopHmka (5a) v Tem cambIM yBEMNYMTL
€ro emMKoCTb, kak nokasato Ha puc. N.
N1 = nepen ynnotHeHrem. N2 = nocnie ynnoTHeHUs.

Pas6nokuposanue nbinecbophuka (puc. O, P)

Mpumeyanue. MbinecbOpHIK MOXHO CHSATL C YCTPOIACTBA, KOTAa

OHO HaXOANTCA B PEXMME LaccH, kak nokasaHo Ha puc. O,

NN KOTAia OHO MCMONb3YETCS B PEXUME CbEMHOI KaHUCTPbI-

MbINecoca, kak nokasaHo Ha puc. P.

¢ Haxwmure pblyar pasbnokvposanms nbinecboprmka (20),
4T06bI pa3dnoKMpoBaTh NbINECOOPHMK.

¢ BbicBoboauTe nbinecOOpHUK (5a) M3 CbEMHOM KaHUCTPbI-
nbinecoca (5).

Mpumeyanue. brokuposka (20a) obecneynBaeT HEBOIMOXHOCTb

3anycka yCTpOCTBa, ECIM NMbiNecOOpHUK (5a) He NOACOeANHEH

KO CbEMHO KaHUCTpe-Nbinecocy (5) unn 3aaeicTeoBaHa

ynrnoTHsioLas pykosTka (19).

¢ 3aHecuTe yCTPOICTBO Haf MOAXOAALMM MYCOPHBIM
KOHTEIHEPOM 3a PYKOSTKY NbinecbopHuka (21)  HaxmuTe
KHOMKy pa3bnokupoBaHus nbinecbopHuka (6a), 4tobel
pa3bnok1poBaTh KpbILLKY NbinecbopHuka (6), nocne yero
TOMKHUTE YNNOTHUTENBHYIO PYKOSITKY (19) BHYM3, YTOBI
ONOPOXHUTL NbinecbopHuk (5a), kak nokasaxo Ha puc. Q.

Yuctka dunbTpoB nbinec6opHuka (puc. R, S, T)

¢ Haxwmure pblyar pasbnokvposanus nbinecbopHmka (20),
yTo6bl pa3bdnokupoBaTh NMbINECOOPHUK, kak NoKka3aHo Ha
puc. O.

¢ CHumure y3en dunbtpa (22) ¢ nbinecbopHuka (5a),
MOBEPHYB €ro NPOTMUB YaACOBOI CTPENKM, Kak Noka3aHo Ha
puc. R.

Mpumeyanue. GunbTp NpeaBapUTENLHON OUUCTKM

MOCTaBNSAETCS BMECTE C ANCKOBbIM apoMaTnaatopoM B 0bepTke

113 (honbru (22a), KOTOPbI MOXHO MPUKPENUTL ANs CO3aHNs

NPUSITHOrO apoMaTa Bo BpeMst 3KCTyaTaLiuy YCTpoiicTBa.

¢ Tenepb unbTp (23) MOXHO CHATb C pumbTPa

npesBapUTENbHON OUNCTKY (22), Kak MokasaHo Ha puc. T.

MbinecbopHUK MOXHO pa3aenuThb Ha aBe YacTy (5b) u (5c)

Anst Gonee TiLaTeNbHOM OYMCTKM, Kak Noka3aHo Ha puc. S.

MpomoliTe Nblnec6opHUK TENNOM MblbHOIH BOAON.

MpomoitTe hunbTpbI TENmol MbinbHol Boaoi (puc. W, X).

MpocywwnTe GuAbTPBI.

YcraHosuTe unbTpbl 06paTHO B YCTPOICTBO U yHEaNTECH,

4TO OHU NPABUIBHO BCTABMEHbI.

¢ 3akpoiite nbinecbopHuk (5a). MogcoenuHuTe ero ko
CbEMHOI1 KaHuCTpe-Tibinecocy W ybeauTecs, uTo dukcatop
(20) BCTan Ha MeCTO CO LLEMYKOM.

>
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YucTka punbTPOB CHEMHON KaHUCTPbI-NbINecoca

(puc. U, V)

¢ CHumuTe nanenb unbTpa (23), TeM cambiM OTKPbIB
AOCTYN K OTCeKy chunbTpa (25).

¢ OunbTp (24) Tenepb MOXHO CHATb NS YNCTKN.

Mpumeyanue. Ycrpoiictso CUA525BHA ocHaleHa

HEPA-cunbTpom (26) AN AONONHUTENEHON 3aLLuTbl OT

annepruyeckux peakLmit.

¢ O6a Tvna unbTPOB MOXKHO MbITb TEMMOW MbINbHO BOLON
(puc. W, X).




OctopoxHo! Mepen obCnykmBaHMEM UMK OYUCTKOI YCTPOICTBA
06s13aTENBHO OTKITHUUTE MATAHME.

Bpems oT BpemeHy npoTupaiiTe YCTPOIACTBO BNAXHON TPSMKONA.
He ncnonb3yiite Hukakne abpasnBHble YUCTSLLME CPeCTBa
N1 CPESCTBa Ha OCHOBE pacTBopuTenei. He norpyxaitte
YCTPOIICTBO B BOAY.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

BecnposogHoe anextpuyeckoe yetpoiicteo BLACK+DECKER

MMeeT ANUTEMbHBIN CPOK 3KCNMyaTaLmn 1 Tpebyet

MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha Texobenyxveanue. [ns gnutensHoi

6e30Tka3Hol paboTbl HEOBX0ANMO 0BECTeUNTb NPaBUMbHBIN

YXOZ 32 MIHCTPYMEHTOM 11 €10 PErynspHYH O4UCTKY.

OctopoxHo! Mepep BbINoNHeHeM niobbix paboT no

obenyxvBaHuio 6eCNPOBOAHbBIX YCTPOICTB:

¢ nepef 04MCTKOI YCTPOICTBA, OTKIKOUUTE 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO. 3apsiaHoe YCTPOICTBO He TPeBYET Hukakoro
obCnyxuBaHNS KPOME PErynsipHON O4UCTKY;

¢ DErynsipHo OuvLLaiiTe BEHTUNSLMOHHBIE OTBEPCTUS
YCTPOWCTB/3apsiHONO YCTPOICTBA C MOMOLLBK) MATKOi
LYETKM UK CyXOlt TKaHEeBOW candeTky;

¢ DErynsipHO OYMLLAIATe KOPNYC ABUraTENs C NOMOLLbO BMaXHOM
cancetku. He vcrionbayiite Hukakvie abpasuBHble YACTSLLVE
CPELICTBa WM CPELICTBA HA OCHOBE PACTBOPUTENEN.

3ameHa ¢unbTpoB

OUnbTpbI HEOBXOANMO 3aMeHsTb kaxable 6-9 MecsLeB nu

B Crlyyae 0BHapyeHWst NOBPEXAEHNIA v u3Hoca. 3anackHble
(bUnbTPBI MOXHO NPUOBPECTV B OAHOM M3 NMPELCTaBUTENLCTB
BLACK+DECKER.

CUABF10 — craHgapTHblit
KoMnnekT hunbTpa

l'ocbpupoBaHHbIi ounbTp +
NEeHOMNacToBbIN BbIXOZ

CUAHF10 — komnnekt HEPA | T'odpupoBaHHbIi tnmbTp

HEPA + Bbixog HEPA

OcTtopoxHo!

XnonyaTobymaxHbIif apomaTusatop.
[ocne conpuKkocHoBEHMS!
HesameMTENbHO MPOMOITE NULID, PyKA

11 KOXY, Ha KoTopble Nonan apomaTi3aTop.
HapeBaiiTe 3aLuTHble MepyaTKU/3aLLUTHYO
ofexay/cpencTsa 3awuThl rmas/nuua.

[pv nonagaHum B rrasa; 0CTOPOKHO
NPOMbIBaiATe BOAOI B TEYEHNE HECKONbKUX
MUHYT. Ecriv Bbl ucnonb3yeTe KOHTaKTHble
TIMH3bI, 1 X MONY4aAETCS CHATL — CAenaiiTe
a710. [MpogomkaiTe npombIBky. Moy
pasgpaxeHu koxu: 0bpaTuTech 3a
MEAVLIMHCKOM MOMOLLbI0. He JonyckaiiTe
rionagiaHns B okpyatoLLyto cpegly. He
npornarbiBanTe.

¢ [Inq cHATMS CTapbIX UNbTPOB, CeayITe NPUBELEHHOMY
BbILLIE NOPSAAKY [EACTBUIA.

¢ [Inq ycTaHOBKM HOBbIX (hynbTpOB cobriopalite
NpyBEAeHHbIE BbILLE MHCTPYKLMM.

3awmTa okpyxarolen cpeabl

E OraenbHas yTunuaaums. Magenns u akkyMynsiTopHble
6aTapeM C AaHHbIM CUMBOJSIOM Ha MapK1upoBKe

mm= 3anpelLaeTcs yTUNMaupoBaTh ¢ 0BbIHbIMI GbITOBBIMM
oTXoAamu.

W3penws v akkymynsTopHble 6atapen cogepxar Matepuanl,
KoTOpble MoryT 6bITb M3BNEYEHbI NN NepepaboTaHbl, CHikas
MOTPeBHOCTb B MCXOAHOM CbIpbE.

MoxanyicTa, yTUNM3NpyiiTe aNeKTpUYeckue M3nenis

11 aKKyMynsTOpHble 6aTapey B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTenbHas uHopMaLys JOCTYNHa No agpecy
www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapaKkTepPUCTUKn

CUA525BH  |CUA525BHP (CUA525BHA
HanpaxeHve B 18 18 18
Bty Bry 45 45 45
Bec Kr 385 385 3,85

lapanTus

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B kayecTse
CBOEI NPOAYKLM NPEANAraeT KeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsija ¢ MOMeHTa nokynku. [laHHas rapaHTvs aBnseTcs
[OMOMNHNTENBHOM 11 HY B KOEl Mepe He HanpaBneHa Ha
ylemneHve Balwumx opuagnyeckix npas. [apaHTus aeicTayet
Ha TeppuTopum cTpaH-urieHoB EC v B EBponelickoit 30He
cB0DOAHOM TOProBM.

Yrobbl nofaTh 3asiBKy N0 rapaHTiK, 3asiBka [AOMKHa
COOTBETCTBOBATb NONOXeHUAM 1 ycnosusim Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTtcst npeabsBuTL NPoAaBLy

N1 @aBTOPU30BAHHOMY CMELManmCTy Mo PEMOHTY
noATBEPXKAEHE NOKYNKM. [ONOXEHUs 1 yCroBus 2-neTHel
rapaHTun Black & Decker n MecToHaxoxaeHe brivxaiiuero
aBTOPW30BaHHOTO CMeLanicTa no PEMOHTY MOXHO Y3HaTb
yepes WHTepHeT no agpecy www.2helpU.com, unu ces3aBLLKCL
C MeCTHbIM npeacTasutenscTeoM Black & Decker no appecy,
yka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOZICTBE.

MoceTuTe Haw Beb-caitt www.blackanddecker.co.uk, 4Tobbi
3aperucTpupoBaThb cBoe HoBoe uaaenme Black & Decker

11 nony4aTh MH(OPMALYI0 O HOBUHKaX W CrieLanbHbIX
NPELOKEHNSIX.

zst00436625 - 13-01-2020




EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu
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